CONVENTION DE PARTENARIAT POUR UN PROJET 

D’ADDUCTION D’EAU POTABLE

(CONTRAT n°1)

La communauté de                      , commune rurale de                                et Inter-Aide Manakara se mettent d’accord sur le respect des engagements suivants pour la réalisation en commun du  projet d’adduction d’eau potable au bénéfice du/des village(s) dans le but d’améliorer les conditions de vie et sanitaire du village.

Premièrement: Engagements du Fokonolona
1. Réunions et séances d’animation:

· Les Fokonolona bénéficiaires sont tenus d’assister et ce jusqu’à la fin aux réunions et séances d’animation programmées avec l’équipe Inter Aide hydraulique. Pendant la réunion, il est formellement interdit de sortir sans raison justifiée, de se saluer (finaritra), de parler sans respecter le protocole (lever la main), fumer des cigarettes ou des tabacs, d’être ivre,…… ou autres cause susceptibles de perturber la réunion.

· L’absence aux séances d’animation pour les groups mixtes entraine immédiatement la rupture du contrat (Une séance dure deux heures au maximum par mois par groupe)

· Dans le cas d’un empêchement majeur d’un groupe, le Chef est tenu de prévenir à l’avance l’Animateur et tous les deux s’arrangent à reporter la séance le même mois mais l’objectif c’est que tous les groupes passent chacun leur tour avant le retour de l’Animateur à Manakara.

· Les Fokonolona acceptent d’élaborer un « DINA » clair, détaillé et applicable par rapport aux travaux de préparation et surtout concernant les assiduités aux séances d’animation et de faire appliquer rationnellement et sans distinction.

· Les Fokonolona sont tenus de respecter tous les acteurs responsables du projet (qu’ils font partie de l’équipe Inter Aide que locaux)

· Les Fokonolona sont tenus de définir des modalités de compensation pour l’Agent hydraulique par rapport à manque à gagner engendrée par les temps qu’il (s) accorde (nt) au profit du projet.
2. Matériels et travaux préparatoires :

	
	Source
	Citerne
	Ventouse n°1
	Ventouse n°2
	Ventouse n°3
	Passage galva 1
	Passage galva 2
	Passage galva 3
	BF n°1
	BF n°2
	BF n°3
	Total

	Blocage
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4/7
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Graviers
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Sable
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Bois de clôture 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Autres
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


· Les Fokonolona sont donc tenus de collecter et transporter         bidons de sable, transformer          m3 de 4/7 pour avoir            bidons de graviers, transporter sur site 1 m3 de blocage, 1m3 de 4/7, et 200 pièces de bois par ouvrage (longueur :environ1.5m, bambou ou autre choix du Fokonolona). Ci-joint les organisations définies :
	Activités préparatoires
	Responsables et effectif
	Modalité
	Date début
	Date fin
	Marge
	Délai d’exécution
	Rendement
	Date limite 

	Transport blocage carrière - site
	
	
	
	
	
	
	
	

	Transport 4/7 carrière –site
	
	
	
	
	
	
	
	

	Transformation 4/7 en gravillons 
	
	
	
	
	
	
	
	

	Collecte sable
	
	
	
	
	
	
	
	

	Collecte bois de clôture
	
	
	
	
	
	
	
	

	Autres
	
	
	
	
	
	
	
	


· Les Fokonolona sont tenus de prendre soins des matériels (massettes, pioches…) mis à disposition par IA et avoir un usage normal pour qu’il soit restitué à l’IA en bon état. C’est la propriété d’IA

· Ils sont tenus aussi de fournir un magasin de stockage sécurisé pour les matériaux, matériels et outillages divers ainsi qu’un logement pour le maçon durant le chantier.

· La communauté est obligée de travailler avec le casseur payé par Inter Aide pour arrimer les blocages et 4/7 dans le but de faciliter la mesure (quantification)

Deuxièmement: Engagements des membres du Comité eau

Ny KR raha vantany vao tafatsangana dia manaiky :

· Ny Komitin’ny Rano dia tsy maintsy tonga ary tsy mahazo banga na dia iray aza mandritra ny fivoriana sy fanentanana rehetra izay nomanina mialoha ary iarahana amin’ny ekipan’ny Inter-Aide; izany dia miteraka fahatapahan’ny  fifanarahana raha toa ka mitranga. Singanina manokana fa ny Mpitantsoratra 2 sy ny Mpitambola 2 dia tsy maintsy manatrika fiofanana miaraka amin’ny ekipan’ny Inter Aide indroa isam-bolana ary koa hanatanteraka ireo asa fanazarana izay hampiandraiketina azy amin’izany

· Les membres du Comité eau sont tenus d’assister à 100% à toutes les réunions et séances d’animations planifiées avec l’équipe Inter Aide, Aucune absence n’est tolérée sous réserve d’une rupture de contrat de collaboration. Soulignons que les deux Trésoriers et les deux Secrétaires sont obligés d’assister aux deux formations prévues par mois avec l’Animateur et d’effectuer avec zèle et dévouement les exercices pratiques proposées.

· Ils assurent aussi la mobilisation et l’animation des gens pour assister aux différentes réunions de travail.

· Ils sont responsables de la collecte des cotisations et acceptent de gérer la caisse d’une manière la plus transparente possible en rendant compte périodiquement à l’équipe Inter Aide, aux Responsables de la commun, et surtout aux usagers payeurs. 

· Ils acceptant aussi enfin de collaborer avec les autorités compétentes (Ampanjaka, Commune...) pour l’élaboration et l’application de la Dina (Travaux préparatoires et assiduité animation)

Le CE et le FKNL s’engagent à informer IA pour tout cas de soupçons ou mécontentements liés aux comportements des acteurs engagés dans le projet (équipe IA, maçons, les membres du FKNL, villages voisins…)

Troisièmement: les engagements d’Inter Aide
Si le Fokonolona a assumé tous ses engagements contractuels, l’Inter Aide est tenu par cette convention d’apporter un appui financier pour couvrir une partie importante du coût de l’infrastructure, un appui technique pour garantir des ouvrages de qualité, un appui en gestion technique, et sociale de l’eau par des formations. Inter Aide sera aussi chargé d’animer et de sensibiliser la communauté sur des messages d’hygiène et d’assainissement 
Pour se faire, IA s’engage à :

· Respecter les coutumes du village

· Encadrer, informer et conseiller le FKNL dans leur organisation pour réaliser les travaux de préparation du chantier

· Fournir des formations spécifiques aux membres du comité, aux agents hydrauliques et aux Responsables de la collectivité décentralisée (Chef Fokontany, Agents communaux…)

· Organiser des séances d’animation sur des thèmes relatifs à l’hygiène et à l’assainissement et plus particulièrement sur l’utilisation des latrines et trous à ordures.

Conclusion

Puisque c’est la communauté qui a demandé d’avoir des points d’eau potable et en plus ils ont accepté de plein gré tous les engagements consécutifs, il est légitime qu’Inter Aide se réserve le droit de ne pas brancher l’eau, de suspendre voire même rompre le contrat de collaboration au cas où des manquements aux engagements sont  constatés . En cas de non respect des engagements contractuels, la communauté devra prendre en charge la totalité du surcoût Maçon causé par le non.
CE CONTRAT APRES DISCUSSION AVEC LA COMMUNAUTE EST ACCEPTE PAR LES DEUX PARTIES LORS DE LA REUNION DU ………………..A ………………….

· Les autorités traditionnelles et les Représentants du Fokonolona:

· Les Responsables villageois
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